
Association de Kung Fu Chinois Traditionnel 
(TCKFA) 

Union Internationale des Télécommunication 

(UIT), Place des Nations, Genève -1211  

 

Article 1  

Le «Association de Kung Fu Chinois Traditionnel» de l'UIT est une association sans but lucratif régie par 
les présents statuts et subsidiairement par les articles 60 et suivants du Code civil suisse. Elle est 
politiquement neutre et confessionnellement indépendante.  

L’association adhère aux principes fondamentaux et normes de l’UIT tels qu’ils sont établis par sa 
Constitution, sa Convention, les Statut et Règlement du personnel, les normes de conduite des 
fonctionnaires internationaux, le Code d’éthique de l’UIT (Ordre de service 11/02 du 22 février 2011) et 
tout autre texte réglementaire en vigueur à l’UIT. 

Article 2  

Le siège est situé à l'UIT, Place des Nations CH-1211 Genève, sa durée est indéterminée. 

Buts 
Article 3  

L'objectif est de fournir un espace dans lequel les personnes qui s’intéressent à la pratique des arts 
martiaux chinois traditionnels et d'autres arts martiaux peuvent partager ce loisir et bénéficier des 
conseils de professionnels dans ce domaine dans un environnement contrôlé et sécurisé, tout en tirant 
parti des avantages qu'offrent ces arts anciens en termes de remise en forme, de souplesse, d’équilibre, 
de gestion du stress et de sécurité personnelle. Tous ces avantages contribuent au bien-être général des 
membres. 

L’association est ouverte aux fonctionnaires de l’UIT et à ceux des autres organisations et missions, actifs 
ou retraités, à leurs conjoints ou à leurs amis, afin de faciliter la pratique de cette discipline. 

L’association favorisera aussi les contacts entre les fonctionnaires de l’organisation et permettra 
d’entretenir et d’améliorer leur forme physique. 

  



Ressources 

Article 4  
 
Le financement de l'association est limité à des frais de recouvrement des coûts minimum. Les dons sont 
les bienvenus et doivent être utilisés pour l'achat de matériel de formation commune.  
Si entraîneurs invités sont invités à des ateliers, des dons peuvent être coordonnées entre les 
participants pour couvrir l'encadrement fourni.  
Les fonds recueillis sont utilisés pour les activités et le matériel de formation de l'association. 
 

Membres 

Article 5  

Les membres adhérents engagent à déterminer leur conduite et leurs actions en conformité avec les 
textes en vigueur à l’UIT. 

Condition d’adhésion : être fonctionnaire d’une organisation internationale, missions, en fonction ou 
retraités, leurs époux(ses) et leurs enfants. 

Le patrimoine répond seul aux engagements contractés en son nom. Toute responsabilité personnelle de 
ses membres est exclue. 

La responsabilité personnelle est donc déclarée et signé par le membre de l'association sur le formulaire 
de responsabilité du club conformément à l'annexe 1 (en anglais) de ce club charte 

Organes 

Article 6  

Les organes du club sont : 

• L'Assemblée générale, 

• Le Comité, 

• L'organe de contrôle des comptes 

Assemblée générale 
Article 7  

L'Assemblée générale est le pouvoir suprême. Elle est composée de tous les membres. 

Elle se réunit une fois par an en session ordinaire. Elle peut, en outre, se réunir en session extraordinaire 
chaque fois que nécessaire à la demande du Comité ou de 1/5ème des membres.  

L'Assemblée générale est valablement constituée quel que soit le nombre des membres présents.  

Le Comité communique aux membres par écrit la date de l'Assemblée générale au moins 3 semaines à 
l'avance. La convocation mentionnant l'ordre du jour est adressée par le Comité à chaque membre au 
moins 5 jours à l'avance.  

Article 8 

L'Assemblée générale: 

• Se prononce sur l’admission ou l’exclusion des membres 



• élit les membres du Comité et désigne au moins un-e Président-e, un-e Secrétaire et un-e 
Trésorier-ère ainsi que leurs remplaçants 

• prend connaissance des rapports et des comptes de l'exercice et vote leur approbation 

• approuve le budget annuel 

• nomme un/des vérificateur(s) aux comptes 

• décide de/ou valide toute modification des statuts 

• discute les propositions individuelles 

• décide de la dissolution du TCKFA 

Article 9 

L'Assemblée générale est présidée par le président du club ou l'un des membres du comité. 

Article 10  

Les décisions de l'Assemblée générale sont prises à la majorité simple des voix des membres présents. En 
cas d'égalité des voix, celle du président compte double.  

Les décisions relatives à la modification des statuts et à la dissolution du club ne peuvent être prises qu'à 
la majorité des 2/3 des membres présents. 

Article 11 

Les votations ont lieu à main levée. À la demande d'au moins la moitié des membres, ils seront au scrutin 
secret. 

Article 12 

L'ordre du jour de l'assemblée générale annuelle, dite ordinaire, comprend nécessairement: 

• L'approbation du procès-verbal de la dernière Assemblée générale 

• le rapport du Comité sur l'activité du club pendant la période écoulée 

• les rapports de trésorerie et de l'organe de contrôle des comptes 

• l'adoption du budget 

• l'approbation des rapports et comptes 

• l'élection des membres du Comité et de l'organe de contrôle des comptes 

• les propositions individuelles. 

Comité 
Article 13 

Le Comité est autorisé à faire tous les actes qui se rapportent au but du TCKFA. Il a les pouvoirs les plus 
étendus pour la gestion des affaires courantes. 

Article 14  

Le Comité est composé de quatre membres élus par l'Assemblée générale. 

Il se réunit autant de fois que les affaires du club l'exigent. 

Article 15 

Les membres du comité agissent bénévolement et ne peuvent prétendre à aucune indemnisation ni 
dédommagement. 

Article 16 

Le Comité est chargé: 



• de prendre les mesures utiles pour atteindre le but fixé 

• de convoquer les assemblées générales ordinaires et extraordinaires 

• de prendre les décisions relatives à l’admission et à la démission des membres, ainsi que de leur 
exclusion éventuelle 

• de veiller à l'application des statuts et des principes fondamentaux et normes de l’UIT (Article 1), 
de rédiger les règlements et d'administrer les biens du TCKFA. 
 

Article 17 

L’association est valablement engagée par la signature collective à deux du président et du trésorier ou 
de l'un ou l'autre de leurs remplaçants (vice-président, secrétaire).  

Dispositions diverses 

Article 18 

La gestion des comptes est confiée au trésorier du TCKFA et contrôlée chaque année par le vérificateur 
nommé par l'Assemblée Générale.  

Article 19 

En cas de dissolution du TCKFA, l'actif disponible sera entièrement attribué à une institution poursuivant 
un but d'intérêt public analogue à celui du club et bénéficiant de l’exonération de l’impôt. En aucun cas, 
les biens ne pourront retourner aux fondateurs physiques ou aux membres, ni être utilisés à leur profit 
en tout ou partie et de quelque manière que ce soit. 

 

Les présents statuts ont été adoptés par l'Assemblée générale constitutive du 1 9 juillet avril 2022 2024 à 
Genève (en ligne). 

Au nom de l’Association de Kung Fu Chinois Traditionnel de l'UIT: 

 

 

Le/la Président/e: M. Hon Fai Ng                                            

Le/la Secrétaire: M. Timothy Eldridge 
  



Composition du bureau 2022 

https://tckfa.wordpress.com/about/ 

 

Président Mr. Hon Fai Ng (ITU) (Tel: + 41 22 730 6079) 

Trésorier Mr. Edmund Tam (ITU) (Tel : +41 22 730 5246) 

Secrétaire Mr. Timothy Eldridge (ITU) (Tel : +33 617 72 88 83) 

Contact E-mail: hello@tckfa.ch 

Web: tckfa.wordpress.com 
  

mailto:info@tckfa.ch
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Traditional Chinese Kung Fu Association 

(TCKFA)  
 

International Telecommunication Union (ITU), 

Place des Nations, Geneva -1211  

 

Article 1 

The "Traditional Chinese Kung Fu Association" (ITU) is a non-profit organization governed by these 
statutes and secondarily by Articles 60 and following the Swiss Civil Code. It is politically and 
denominationally neutral and independent. 

The association adheres to the fundamental principles and ITU standards as established by the 
Constitution and the Convention, the Staff Regulations and Staff Rules, the standards of conduct for 
international civil servants, the Code of Ethics (ITU Service Order 11/02 of 22 February 2011) and any 
other statutory rules to the ITU. 

Article 2 

The association’s office is located at the ITU, Place des Nations CH -1211 Geneva, its duration is 
indefinite. 

Goals 
Article 3 

The objective is to provide a space for individuals interested in the practice of traditional Chinese martial 
arts and other martial arts to share such interest and receive professionally guided coaching in a 
controlled and safe environment; nurturing the benefits that these ancient arts provide in terms of 
fitness, flexibility, balance, stress management and personal safety. All of these benefits ultimately 
contribute to the overall wellbeing of the participants. 

The association is open to ITU staff and those of other international organizations, missions, function or 
retirees, spouses and friends and facilitates the practice of this discipline.  

The association also facilitates contacts between officials of the organizations and will maintain and 
improve their fitness. 

Resources 
Article 4 

The funding of the association is limited to a minimum cost recovery fee. Donations are welcomed and 
are to be used for the purchase of common training materials. 

If guest coaches are invited for workshops, donations may be coordinated amongst attendees to cover 
the coaching provided. 

Funds collected are used for the association’s training activities and materials. 



Members 
Article 5 

Members undertake to determine their conduct and their actions in accordance with the ITU regulations. 

Condition of membership into the association is to be an employee of an international organization, 
missions, in duty or retired, including spouses, children and friends. 

The assets of the club meets only the commitments made in its name. Any personal liability of its 
members is excluded. 

Personal liability is therefore declared and signed by the club member on the club’s liability form as per 
Annex 1 of this club charter 

Bodies 
Article 6 

The organs of the club are: 

• The General Assembly, 

• The Committee, 

• The Accounting 

General Assembly 
Article 7 

The General Assembly is the supreme authority of the association. It is composed of all members. 

It meets once a year in ordinary session. It may also meet in extraordinary session whenever necessary at 
the request of the Committee or 1/5th of the members. 

The General Assembly is validly constituted regardless of the number of members present. 

The Committee shall communicate to the member in writing of the date of the General Assembly at least 
three weeks in advance. The summons stating the agenda is addressed by the Committee to each 
member at least 5 days in advance. 

Article 8 

The General Assembly: 

• To decide on the admission or exclusion of members 

• elects the members of the Committee and shall appoint at least one president, a secretary and a 
Treasurer and their replacements 

• take note of the reports and financial statements and approval voting 

• approves the annual budget 

• Appoint a / the auditor(s) 

• decides / or validate any amendment to the articles 

• discuss individual proposals 

• decide on the dissolution of the association 



 

Article 9 

The General Assembly is chaired by the president or any of the committee members. 

Article 10 

The decisions of the General Assembly are taken by a simple majority vote of members present. In case 
of equality of votes, the President shall have. 

Decisions relating to the amendment of the statutes and the dissolution of the club can only be taken by 
a majority of two thirds of the members present. 

Article 11 

Votes are cast through the show of hands. At the request of at least half of the members, they will be by 
secret ballot. 

Article 12 

The agenda of the Annual General Meeting, ordinary itself, necessarily includes: 

• Approval of minutes of the last General Assembly 

• the Committee's report on the activities during the period 

• the cash reporting and auditing body 

• the adoption of the budget 

• Approval of reports and 

• the election of members of the Committee and member of audit 

• individual proposals. 

Committee 

Article 13 

The Committee is authorized to take all actions that relate to the purpose of the association. It has the 
most extensive day- to-day management powers. 

Article 14 

The Committee shall consist of four members elected by the General Assembly. 

It meets as often as the business of the club requires. 

Article 15 

Committee members act voluntarily and cannot claim any compensation. 

Article 16 

The Committee shall: 

• Take appropriate measures to achieve the goal of the association 

• convene ordinary and extraordinary general meetings 

• make decisions concerning the admission and resignation of members, as well as their possible 
exclusion 



• Ensure the implementation of statutes and principles and ITU standards (Article 1), draft regulations 
and administer the assets. 

Article 17 

The association’s is validly bound by the joint signature at two of the president and treasurer or any of 
their successors (Vice-president, secretary). 

Accounting  
Article 18 

Account management is entrusted to the treasurer of the club and checked annually by an auditor 
appointed by the General Assembly. 

Article 19 

In case of dissolution, the available assets shall be transferred to an institution similar to that clubs goal 
of public interest and which are exempt from tax. In any case, the goods cannot return to the founders or 
members, nor be used for their benefit in whole or in part in any manner whatsoever. 

 

These statutes were adopted by the General Assembly of 1 9 July April 2022 2024 in Geneva (on-line). 

On behalf of the Traditional Chinese Kung Fu Association: 

 

The President : Mr. Hon Fai Ng, ITU      

The Secretary : Mr. Timothy Eldridge, ITU 
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President Mr. Hon Fai Ng (ITU) (Tel: + 41 22 730 6079) 

Treasurer Mr. Edmund Tam (ITU) (Tel : +41 22 730 5246) 

Secretary Mr. Timothy Eldridge (ITU) ((Tel : +33 617 72 88 83) 

Contact E-mail: hello@tckfa.ch 

Web: tckfa.wordpress.com 
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Annex 1 – Liability Form 

 

In consideration of being allowed to participate in any way in the activities of the Traditional Chinese 
Kung Fu Association, I, 

 

First names : 

Surname : 

Email : 

Emergency Contact Number : 

 

1.  Recognize and understand that martial arts training is a physical contact activity and that my 
participation might result in serious injury, including permanent disability or death, and severe social and 
economic loss.  

2. Recognize and understand that such risk may be due to not only my own actions, but also the 
action, inaction or negligence of others, the regulations of participation, or the conditions of the 
premises, or of any of the equipment used. 

3. Recognize that there may be other risks that are not known to me or to others or not reasonably 
foreseeable at this time. 

4. Agree to inspect the facilities, equipment and pairings prior to participation. I will immediately 
inform an instructor if I believe that anything is unsafe or beyond my capability and refuse to participate. 

5. Assume all of the foregoing risks and accept personal responsibility for any damages that may result 
from injury, permanent disability or death. 

6. Enter martial arts training and/or competition entirely of my own free will and understand the 
importance of following the rules of training and competition. 

7. I certify that I am in good physical condition, and have no disease, injury or other condition that 
would impair my performance or physical and mental well-being during intense training practice and/or 
competition. 

8. Grant permission in case of injury to have a doctor, nurse, athletic training or other emergency 
medical personnel provide me with medical assistance or treatment for such injury. 

9. Release, waive, discharge and covenant not to sue, Traditional Chinese Kung Fu Association, its 
affiliated organizations and governing bodies, their officers, instructors and personnel, other members of 
the organizations, participants, supervisors, coaches, sponsoring organizations or their agents, and if 
applicable, owners and leasers of the premises from any and all liability to the undersigned, his or her 
heirs and next of kin for any and all claims, demands, losses and damages which may be sustained and 
suffered on account of injury, including death or damage to property, caused or alleged to be caused in 
whole or in part by negligence or otherwise. 

I HAVE READ THE ABOVE WARNING, WAIVER, RELEASE AND AGREEMENT TO PARTICIPATE. I 
UNDERSTAND ITS CONTENTS AND DO HEREBY SIGN IT VOLUNTARILY. 

Signature : 


